
SP89/MP5K SL HANDGUARD - SL HANDGUARD M-LOK FOR
SP89/MP5K BLACK

The Magpul SL Hand Guard for the SP89/MP5K is a high-strength,
injection-molded polymer handguard solution that provides the user with
improved ergonomics, anti-slip texturing, and M-LOK® compatible slots allow
mounting of modern accessories. It’s an injection-molded handguard solution for
SP89/MP5K and clones that provides increased utility and enhanced control of
the firearm. The SL Hand Guard offers M-LOK compatible slots at the 3, 6, and 9
o’clock positions, and features a large muzzle-end hand stop, similar to the HK
“K” style handguard. M-LOK compatible slots at 3, 6, and 9 o’clock positions
Increased firearm utility and control High-strength polymer construction and
threaded fastener provides rigidity and stability without the need for a
user-adjusted tensioning mechanism Large muzzle-end hand stop similar to “K”
style handguards Aesthetics reminiscent of legacy MP5 furniture lines as
reimagined by Magpul Serves as 922(R)-compliant component for imported
SP89/MP5K clones Compatible with SP89 / MP5K and clones with 5” barrel

Attributes

Name: SL HANDGUARD M-LOK FOR SP89/MP5K BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100035741
Mfr. No.: MAG1048-BLK
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Material: Polymer
Model: MP5K,SP89
Style: M-LOK
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm
UPC: 840815122609

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SP89/MP5K SL
Handguard von MAGPUL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SP89/MP5K SL Handguards von MAGPUL. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Kontrolle über Ihre Feuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Handguard und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Handguards auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, die für den MLOKSystemstandard ausgelegt sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitungen aller mit dem Handguard verwendeten Produkte sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handguard sicher montiert ist, bevor Sie die Feuerwaffe benutzen.
Verwenden Sie stets Gehörschutz und Augenschutz, wenn Sie mit der Feuerwaffe schießen.
Seien Sie sich bewusst, dass der Handguard zusätzliche Wärme erzeugen kann, wenn die Feuerwaffe häufig
abgefeuert wird. Verwenden Sie geeignete Handschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Handguard nicht blockiert ist und dass alle MLOKSlots frei von Hindernissen
sind, bevor Sie Zubehör anbringen.
Verwenden Sie den Handstop am Mündungsende, um den Halt zu verbessern und die Kontrolle über die
Feuerwaffe zu erhöhen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Handguards

Entfernen Sie den vorhandenen Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Platzieren Sie den neuen MAGPUL SL Handguard auf der Waffe und stellen Sie sicher, dass er richtig
sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente, um den Handguard sicher zu montieren.
Überprüfen Sie die Montage, indem Sie sicherstellen, dass der Handguard fest sitzt und keine
Bewegung aufweist.

Nutzung des Handguards

Halten Sie die Feuerwaffe mit beiden Händen und verwenden Sie den Handstop für zusätzlichen Halt.
Montieren Sie Zubehörteile nur an den MLOKkompatiblen Slots.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheit und den Zustand des Handguards während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von MAGPUL oder den
autorisierten Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Magpul SL Hand Guard
for SP89/MP5K

Introduction
Thank you for choosing the Magpul SL Hand Guard for the SP89/MP5K. This product is designed to enhance the
utility and control of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.
Use the product only for its intended purpose and ensure compatibility with your specific firearm model.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handguard is properly installed before using the firearm.
Do not exceed the load capacity of the MLOK slots when mounting accessories.
Avoid using the handguard if it shows any signs of damage or wear.
Do not modify the handguard in any way that could compromise its structural integrity.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard from the SP89/MP5K by following the manufacturer's instructions.
Align the Magpul SL Hand Guard with the mounting points on the firearm.
Secure the handguard using the provided threaded fasteners, ensuring a snug fit without
overtightening.
Verify that the handguard is securely attached before proceeding to use the firearm.

Usage:

Familiarize yourself with the ergonomic design and antislip texturing of the handguard for improved
handling.
Utilize the MLOK compatible slots to attach accessories as needed, ensuring they are securely
fastened.
Practice safe handling of the firearm while using the handguard, maintaining control and awareness of
your surroundings.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods for polymer materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Magpul SL Hand Guard for SP89/MP5K, please refer to the
manufacturer's website or contact an authorized dealer. Ensure you have the product details available when seeking
assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos SL de Magpul para SP89/MP5K

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos SL de Magpul para el SP89/MP5K. Este producto ha sido diseñado para mejorar
la ergonomía y el control de su arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones sobre el uso, la instalación y la eliminación
del producto, así como información sobre cómo reportar productos inseguros.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las características
y el funcionamiento del guardamanos SL antes de su uso.
Mantenimiento Regular: Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar cualquier daño o desgaste
que pueda comprometer su seguridad.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños
y personas no autorizadas.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que cualquier accesorio que se monte en las ranuras MLOK sea
compatible y esté instalado correctamente.
Informe de Productos Inseguros: Si encuentras algún defecto o riesgo asociado con el uso del
guardamanos, repórtalo a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Uso en Condiciones Adversas: No utilices el guardamanos en condiciones climáticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado para su uso con el SP89/MP5K y clones. No lo utilices con
otros modelos de armas.
Evita la Sobrecarga: No sobrecargues las ranuras MLOK con accesorios que excedan la capacidad
recomendada.
Supervisión de Niños: Mantén el guardamanos y el arma fuera del alcance de los niños. Nunca dejes que
los niños manipulen el producto sin supervisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Guardamanos SL

Desmontar el Guardamanos Original: Retira el guardamanos original del SP89/MP5K siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Preparar el Nuevo Guardamanos: Asegúrate de que el guardamanos SL esté limpio y libre de
obstrucciones.
Instalación:

Coloca el guardamanos SL en su lugar, asegurándote de que las ranuras se alineen correctamente.
Utiliza el sujetador roscado incluido para fijar el guardamanos en su lugar.

Verificación: Asegúrate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Uso del Guardamanos SL

Agarre Seguro: Utiliza el gran tope de mano en el extremo del cañón para un agarre seguro y cómodo.
Montaje de Accesorios: Para montar accesorios en las ranuras MLOK, asegúrate de seguir las instrucciones
del fabricante del accesorio.
Prueba de Funcionamiento: Antes de usar el arma, realiza una prueba para asegurarte de que el
guardamanos y los accesorios estén correctamente instalados.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el guardamanos, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de polímero.
Reciclaje: Si es posible, recicla el guardamanos en un centro de reciclaje adecuado que acepte productos de
polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el guardamanos SL de Magpul, consulta el manual del usuario o el sitio web del
fabricante. Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, contacta a las autoridades pertinentes
en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu guardamanos SL de Magpul.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain SL Magpul pour
SP89/MP5K

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain SL de Magpul pour votre SP89/MP5K. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Il est essentiel de lire attentivement ce guide afin de
comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'utilisation et de montage, ainsi que les recommandations
pour une utilisation responsable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisation Sécurisée: Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour détecter tout dommage ou usure.
Environnement de Tir: Utilisez le gardemain dans un environnement sûr et contrôlé, loin des personnes non
autorisées.
Formation: Recevez une formation adéquate sur l'utilisation des armes à feu si vous n'êtes pas un utilisateur
expérimenté.
Rappels: Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Conformité: Assurezvous que votre SP89/MP5K est conforme aux spécifications pour le montage du
gardemain.
Montage: Ne forcez pas le gardemain lors de l'installation. Suivez les instructions pour éviter d'endommager
le produit ou l'arme.
Accessoires: Utilisez uniquement des accessoires compatibles MLOK recommandés par le fabricant.
Manipulation: Ne manipulez pas l'arme à feu lorsqu'elle est chargée. Vérifiez toujours que l'arme est
déchargée avant toute manipulation.
Enfants: Gardez le gardemain et l'arme hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que vous travaillez dans un espace propre.
Retrait de l'ancien gardemain: Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'ancien gardemain si
nécessaire.
Installation du gardemain SL:

Alignez le gardemain avec le récepteur de l'arme.
Insérez le gardemain en le poussant fermement en place.
Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place.

Vérification: Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et ne présente aucun mouvement.

Utilisation

Prise en Main: Utilisez le large arrêt de main à l'extrémité du canon pour un meilleur contrôle lors du tir.
Accessoires: Installez les accessoires compatibles MLOK aux positions 3, 6 et 9 heures selon vos besoins.
Entretien: Nettoyez régulièrement le gardemain avec un chiffon doux et un nettoyant approprié pour maintenir
sa durabilité.

Instructions de Mise au Rebut

Recyclage: Si vous devez vous débarrasser du gardemain, vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage des plastiques.
Déchets: Ne jetez pas le gardemain dans la nature. Disposezen de manière responsable dans une
déchetterie appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous que votre produit est enregistré pour recevoir des mises
à jour et des informations sur les rappels.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec votre
gardemain SL de Magpul.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul SL
Hand Guard per SP89/MP5K

Introduzione
Grazie per aver scelto il Magpul SL Hand Guard per SP89/MP5K. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'ergonomia e la funzionalità della tua arma. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in
questo documento per garantire un uso sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se noti anomalie.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Magpul SL Hand Guard solo con armi compatibili (SP89/MP5K e cloni).
Segui le istruzioni di installazione per garantire un fissaggio sicuro.
Non sovraccaricare gli slot MLOK con accessori non compatibili o eccessivi.
Durante l'uso, fai attenzione a non toccare le parti calde dell'arma.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Posiziona il Magpul SL Hand Guard sull'arma in modo che si adatti correttamente.
Utilizza le viti fornite per fissare il handguard in posizione, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il handguard sia stabile e non si muova.

Uso:

Una volta installato, utilizza il handguard per migliorare il controllo dell'arma durante il tiro.
Sfrutta gli slot MLOK per montare accessori compatibili.

Controllo PostUso:

Dopo ogni utilizzo, controlla il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che tutte le viti siano ancora ben serrate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare le autorità competenti o il sito web ufficiale del
produttore per ulteriori informazioni e supporto.



Si prega di tenere presente che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida contribuirà a
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il Magpul SL Hand Guard per SP89/MP5K.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Rękojeści
Magpul SL dla SP89/MP5K

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony rękojeści Magpul SL dla SP89/MP5K. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi.
Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie zarówno bezpieczne, jak i przyjemne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj osłonę rękojeści pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie przeciążaj gniazd MLOK dodatkowymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na stabilność osłony.
Nie używaj osłony w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej integralność, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Zawsze nosić okulary ochronne podczas instalacji lub demontażu osłony.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Osłony Rękojeści

Zdejmij oryginalną osłonę rękojeści, jeśli jest zainstalowana.
Umieść osłonę Magpul SL na rękojeści SP89/MP5K.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania osłony w gniazdach MLOK w pozycjach 3, 6 i 9 godzin.
Upewnij się, że wszystkie śruby są dobrze dokręcone, ale nie przesadzaj z siłą, aby nie uszkodzić
materiału.

Użytkowanie Osłony Rękojeści

Używaj osłony w sposób zgodny z jej przeznaczeniem, zapewniając odpowiednią kontrolę nad bronią.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona jest stabilna i nie ma luzów.
Przeprowadzaj regularne czyszczenie osłony, aby utrzymać jej właściwości antypoślizgowe.

Instrukcje Utylizacji
Osłonę rękojeści Magpul SL można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
plastikowych.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie usunięty z jakichkolwiek akcesoriów przed utylizacją.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować wydzielanie szkodliwych oparów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub problemów związanych z produktem, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub
przedstawicielem firmy Magpul. Możesz również sprawdzić stronę internetową producenta w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Zakończenie



Dziękujemy za wybór osłony rękojeści Magpul SL dla SP89/MP5K. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczeństwo i wydajność produktu. Ciesz się korzystaniem z nowej osłony i pamiętaj o
odpowiedzialnym użytkowaniu broni.
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SP89/MP5K SL HANDGUARD MAGPUL SL
HANDGUARD MLOK KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul SL Hand Guardin SP89/MP5K:lle. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseen hallintaa
ja käyttömukavuutta. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Käytä vain MLOKyhteensopivia lisävarusteita.
Vältä liiallista voimaa tuotteen asennuksessa tai käytössä.
Ole varovainen, kun käytät asetta, jossa on asennettuna uusi etutukki. Harjoittele ensin turvallisessa
ympäristössä.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu.
Poista vanha etutukki, jos sellainen on.
Aseta Magpul SL Hand Guard paikoilleen.
Kiinnitä etutukki MLOKkiinnitysaukkoihin käyttäen mukana toimitettuja kiinnitysmateriaaleja.
Tarkista, että etutukki on tukevasti kiinni.

Käyttö

Käytä etutukkia aseen tukemiseen ja hallintaan ampumisen aikana.
Hyödynnä MLOKyhteensopivia aukkoja lisävarusteiden, kuten käsikahvojen tai valojen, asentamiseen
tarpeen mukaan.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet muovijätteen ja muiden materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot tuoteesta mukanasi.

Huomautus: Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi SP89/MP5K:n ja 5 tuuman piipun kloonien kanssa. Varmista,
että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för SP89/MP5K SL
HANDGUARD MAGPUL SL HANDGUARD MLOK

Introduktion
Tack för att du valt Magpul SL Hand Guard för SP89/MP5K. Denna handguard är designad för att förbättra
ergonomin och kontrollen över ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskyddet i enlighet med tillverkarens specifikationer för att undvika skador.
Undvik att använda handguarden om den är skadad eller defekt.
Se till att alla tillbehör som monteras på handguarden är MLOKkompatibla.
Använd handguarden endast med SP89/MP5K och dess kloner med 5" pipor.
Var medveten om att oavsiktlig avfyrning kan orsaka allvarliga skador. Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat
innan du hanterar det.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion.
Rengör området där handguarden ska installeras.

Installation av handguard:

Ta bort den befintliga handguarden enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Magpul SL Hand Guard på vapnet och justera den så att den passar ordentligt.
Använd de medföljande gängade fästelementen för att säkra handguarden på plats.
Kontrollera att handguarden sitter fast och är stabil innan användning.

Användning:

Håll vapnet med ett fast grepp och använd handstoppet för att förbättra kontrollen.
Montera eventuella MLOKkompatibla tillbehör vid 3, 6 och 9 o'clockpositionerna för att anpassa vapnet
efter dina behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten tillsammans med hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillgänglig för att få bästa möjliga hjälp.

Vi tackar för att du valt Magpul SL Hand Guard. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker
och effektiv användning av produkten.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Magpul SL Handguard pro SP89/MP5K. Tento produkt byl navržen s důrazem na
bezpečnost a funkčnost. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a maximální výkon, prosím, přečtěte si následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným situacím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormální chování produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a že jste obeznámeni s postupem.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utažené před použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Vždy dodržujte pravidla bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (šroubovák, klíč atd.).
Zkontrolujte, zda je vaše SP89/MP5K čisté a suché.

Instalace:

Odstraňte stávající rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte Magpul SL Handguard na místo a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí dodaných šroubů upevněte rukojeť na místo.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně uchycena a zda se nehýbe.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je rukojeť správně namontována.
Při střelbě dbejte na správné uchopení a stabilitu zbraně.
Po použití vyčistěte a zkontrolujte rukojeť na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Polymerové materiály by měly být recyklovány, pokud je to možné.
Nikdy nelikvidujte produkt v běžném odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.

Tato příručka byla vypracována v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a zajišťuje, že
všechny potřebné informace pro bezpečné používání a údržbu vašeho produktu jsou k dispozici. Děkujeme, že jste
si vybrali Magpul.


